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Va multumim ca ati ales ViewSonic®

In calitate de furnizor de solutii vizuale de top la nivel mondial, ViewSonic® se dedic
depasirii asteptarilor lumii in ceea ce priveste evolutia tehnologica, inovatia si
simplitatea. La ViewSonic®, credem ca produsele noastre au potentialul de a avea un
impact pozitiv asupra lumii si suntem increzatori ca produsul ViewSonic® pe care |-ati
ales va va fi de folos.

Inc& o data, vd multumim c3 ati ales ViewSonic®!



Masuri de siguranta

P.te rog citeste urmatoarelearipaMasuri de sigurantainainte de a incepe sa utilizati proiectorul.
« Pastrati acest ghid de utilizare intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara.
« Cititi toate avertismentele si urmati toate instructiunile.

« Lasati un spatiu liber de cel putin 50 cm in jurul proiectorului pentru a asigura o ventilatie

corespunzétoare.
« Amplasati proiectorul intr-o zona bine ventilata. Nu asezati pe proiector obiecte care
ar putea impiedica disiparea caldurii.

* Nu asezati proiectorul pe o suprafata neuniforma sau instabila. Proiectorul se poate rasturna,
provocand vatamari corporale sau defectiuni ale acestuia.

* Nu priviti direct spre lentila proiectorului in timpul functionarii. Fasciculul luminos
intens va poate deteriora ochii.

+ Deschideti Intotdeauna obturatorul obiectivului sau scoateti capacul obiectivului atunci cand lampa proiectorului este aprinsa.

* Nu blocati lentila de proiectie cu niciun obiect atunci cand proiectorul este in functiune,
deoarece acest lucru ar putea cauza incalzirea si deformarea obiectelor sau chiar un
incendiu.

* Lampa se incalzeste extrem de tare in timpul functionarii. Lasati proiectorul sa se raceasca
timp de aproximativ 45 de minute Thainte de a scoate ansamblul lampii pentru inlocuire.

* Nu utilizati lampile dincolo de durata de viata nominala. Utilizarea excesiva a lampilor dincolo de durata

de viata nominala poate cauza spargerea acestora in cazuri rare.

* Nu Tnlocuiti niciodata ansamblul lampii sau orice componenta electronica decat daca proiectorul este

deconectat de la priza.

* Nu incercati sd dezasamblati proiectorul. In interior exista tensiuni fnalte
periculoase care pot cauza decesul in cazul contactului cu piese sub tensiune.

« Cand mutati proiectorul, aveti grija sa nu il scapati sau sa il loviti de

ceva.

* Nu asezati obiecte grele pe proiector sau pe cablurile de conectare.

* Nu asezati proiectorul in pozitie verticala. Acest lucru poate provoca rasturnarea
proiectorului, provocand vatamari corporale sau defectiuni.

* Evitati expunerea proiectorului la lumina directa a soarelui sau la alte surse de caldura sustinuta. Nu
instalati proiectorul in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi radiatoare, registre de caldura,
sobe sau alte dispozitive (inclusiv amplificatoare) care pot creste temperatura proiectoruluila

niveluri periculoase.



* Nu asezati lichide Tn apropierea sau pe proiector. Lichidele varsate in
proiector il pot defecta. Daca proiectorul se uda, deconectati-l de la sursa
de alimentare si apelati la centrul local de service pentru a-l repara.

+ Cand proiectorul este in functiune, este posibil sa simtiti aer cald si mirosuri provenite de
la grila de ventilatie. Este o functionare normala si nu un defect.

* Nu Tncercati sa ocoliti prevederile de siguranta ale stecherului polarizat sau de tip cu
impamantare. Un stecher polarizat are doua lame, unul mai lat decat celalalt. Un stecher de
tip cu impamantare are doua lame si un al treilea pin de impamantare. Lama lata si a treia
lama sunt prevazute pentru siguranta dumneavoastra. Daca stecherul nu se potriveste in
priza, procurati un adaptor si nu incercati sa introduceti cu forta stecherul in priza.

» Cand conectati la o priza, NU scoateti stiftul de impamantare. Va rugam sa va asigurati ca
stifturile de fmpamantare NU SUNT NICIODATA INDEPARTATE.

* Protejati cablul de alimentare de a fi cdlcat sau ciupit, in special la nivelul
stecherului siin punctul in care iese din proiector.

« In unele tari, tensiunea NU este stabild. Acest proiector este conceput sd functioneze in sigurant la
o tensiune cuprinsa intre 100 si 240 de volti CA, dar se poate defecta daca apar pene de curent sau
supratensiuni de +10 volti. In zonele in care tensiunea poate fluctua sau se poate intrerupe, se
recomanda conectarea proiectorului printr-un stabilizator de alimentare, un protector de

supratensiune sau o sursa de alimentare neintreruptibila (UPS).

» Daca este prezent fum, un zgomot anormal sau un miros ciudat, opriti imediat
proiectorul si contactati distribuitorul sau ViewSonic®. Este periculos sa continuati sa
utilizati proiectorul.

* Folositi doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.
* Deconectati cablul de alimentare de la priza de curent alternativ daca proiectorul nu este utilizat pentru
o perioada lunga de timp.

+ Apelati la personal de service calificat pentru toate lucrarile de service.

=
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ATENTIE:Acest produs emite radiatii optice posibil periculoase. Deoarece

cu orice sursa de lumina puternicd, nu priviti in fascicul, RG2 IEC
62471-5:2015.



Masuri de siguranta - Montare pe tavan

Va rugam sa cititi urmatoareleMasuri de sigurantainainte de a incepe sa utilizati proiectorul.

Daca intentionati sa montati proiectorul pe tavan, este recomandat sa utilizati
un kit de montare pe tavan pentru proiector adecvat si sa va asigurati ca este
instalat in siguranta.

Daca utilizati un kit de montare pe tavan nepotrivit pentru proiector, exista riscul ca acesta
sa cada de pe tavan din cauza unei fixari necorespunzatoare prin utilizarea unor suruburi

cu calibru sau lungime gresita.
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Introducere

Continutul pachetului - PA700S | PA700X/VS19343 | PA700W/
T46W
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Proiector

Telecomanda

Baterii

Ghid de pornire rapida

Cablu de alimentare

A WN

Cablu VGA

NOTA:Cablul de alimentare si telecomanda incluse in pachet pot varia

in functie de tara dumneavoastra. Va rugam sa contactati distribuitorul local pentru mai multe
informatii.



Continutul pachetului - PS502X | PS502W
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1 Proiector

2 Telecomanda
3 Baterii

4 Ghid de pornire rapida
5 Cablu de alimentare

6 Cablu VGA

NOTA:Cablul de alimentare si telecomanda incluse in pachet pot varia

in functie de tara dumneavoastra. Va rugam sa contactati distribuitorul local pentru mai multe

informatii.
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Prezentare generala a produsului

Proiector

Seria PS502

Seria PA700
O]

Descriere

Numar

Ventilator (iesire)

Receptor IR

Tastatura

Inel de focalizare

Aerisire (intrare)

de proiectie

a

Lentil

Picior de reglare

Inel de zoom

Porturi I/0

INTRARE CA

Incuietoare de securitate

10
1"

NOTA:Nu blocati orificiile de admisie si de evacuare a aerului proiectorului.

1"



Tastatura

)

SURSA ) AuTO

INTRODUCE

——

MENIU
IESIRE

L OE

\_
K\
Cheie Descriere

| Comuta proiectorul intre modul standby si
Q) Putere . ’
Pornire.

Corecteaza manual imaginile distorsionate rezultate in urma unei
DU Cheia de cheie proiectie inclinata cand afisajul pe ecran (OSD) este activat
Meniul este activat.

Selecteaza elementele de meniu dorite si efectueaza ajustari atunci
tupq Naviga re cand meniul afisat pe ecran (OSD) este afisat.
este activat.

« Activati meniul Afisare pe ecran (OSD).

MENIU A . . . . .
T e Meniu/Iesire - Mergi Tnapoi la nivelul anterior din meniul OSD.
« Iesiti si salvati setarile meniului.
SURSA Sursa Comutare la urmatoarea sursa de intrare.
0 Ajutor Afiseaza meniul Ajutor.
Confirmati selectia cand apare afisajul pe ecran
INTRODUCE Introduceti . .
Meniul (OSD) este activat.
Sincronizeaza automat proiectorul cu sursa de
AUTO Auto P

intrare.
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Lumini indicatoare

Indicator luminos Descriere

Indicator luminos de alimentare

GO

Indicator luminos al sursei de lumina

Indicator luminos de temperatura

Q0| WO
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Porturi I/0

@ @ @ ® @
]

USB 5V/1.5A
(SERVICIU) —
@ 00000
0O 0 O 0 0
O O O 00 -
&@’ :\ \ AFARA

IESIRE MONITOR

®

Port Descriere

HDMI 1 Port HDMI.
HDMI 2 Port HDMI.
RS-232 Port de control RS-232.

USB (iesire 5V/1.5A) ) ) ) )
Port USB tip A pentru alimentare si service.

W N oo A WN =

(Serviciu)

CALCULATOR Mufa de intrare semnal RGB (PC).
IESIRE MONITOR Mufa de iesire semnal RGB (PC).
INTRARE AUDIO Mufa de intrare pentru semnal audio.
IESIRE AUDIO Mufé de iesire pentru semnal audio.

INTRARE CA Priza de intrare CA.
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Telecomanda

Buton Descriere

® S

i@isiﬁ}
oy
gif@

J

\
i
@]
®

@- AV Mute

Source] @

.,\J

VGA VIDEO!

Aspect

Freeze

Display
Mode

lotl
2|k -
16

ViewSonic

/
-

1 Dezactivare AV AV Mute Ascundeti und recuperati imaginea de pe ecran si dezactivati volumul.
2 Pocare Turne t hproiectorul pornit sau oprit
Qutoma ticosincronizati complet proiectorul cu intrarea
3 Altsincronizare Sync o
Ssursa.
4 Source Toggle t Ot urmatoarea sursa de intrare.
iqati o Nav euga’es Osi selecteaza elementele de meniu si functiile
lefl atie .
5 gat @ 9 mamake Odj USdorite atunci cand afisajul pe ecran (OSD) este
Btaiocs ) : '
- M.e nuelDC activat.
6 c @ «mindirm alselectia e cand este activat Afisajul
ntaaa
= (OSD)Me pe ecran u.
° Mrnsln Meniul OSD (Afisare pe ecran) activat sau dezactivat.
7 Mea u/Exit Vot ® Merge Qak. Reveniti la un meniu OSD anterior.
* Lrosres OSI Salvati setarile meniului.
8 Brb_l'_\eﬁké '/ Afiseazath bara de selectare a luminozitatii.
9 VShlﬂ'E E‘_lare@ $ihnive|u| volumului e.
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Button. Descriere

10 Ke'ystQ'E @ M @tot,y corecteaza imaginile distorsionate.
Vadome
1 Decreag nivelul volumului.
Daun. —
2
12 Vu.£0 v f30OI Ted Button
1
1 3 V.G.O VGA Se&c ts compR@rt de intrare computer pentru afisaj.
3
14 HDMEuU s@c tStheHDMI 1sauHDMI 2surs de intrare.
5
15 Aspidg_.t Q@Jasezanhbara de selectie a formatului.
O.g.ate programul software de afisare (pe un
cpm. ectead PC) care raspunde la comenzile de pagina inainte
4 (Ca wicron O(soft PowerPoint).
1 6 P i U ° PgUp
agina UP NOTE: Disponibil numai cand o sursa de intrare PC
seledteeste d si PC-ul si proiectorul sunt conectate.
vio NBB.
~ 6
17 ani ZoomIn E_L([B.ase T dimensiunea imaginii proiectate de el.
8
18 ani Freez Freeze/un.inghetati imaginea proiectata.
9
19 Zom Out @ RUE ce thdimensiunea imaginii proiectate.
peschisr |A€S programul software de afisare (pe un
cpe ead Pc)care raspunde la comenzile de pagina in
7 comm a'ﬂdjés (cum ar fi Microsoft PowerPoint).
20 Page Down. PgDn
e DoW NVTE: Disponibil numai cand o sursa de intrare PC
Sel_ecteeste d si PC-ul si proiectorul sunt conectate.
veulbB.
o
21dean qu:)bMOd e ey &rnizmasm «bagade selectare a modului de afisare.
22 | LutiMod se S e.n/AbDle /Disbileaza functia mouse-ului.
23 de an M UEe 'ﬂx Dezactivare/Anulare muté .

Utilizarea modului mouse cu telecomanda si a functiei Page Up/Down

1.Conectati PC-ul/notebook-ul la proiector prin intermediulCALCULATORsiUSBporturi.

2.Setati sursa de intrare la PC.

3.Acum puteti opera programul software de afisare care raspunde la comenzile de deplasare pagina

fnainte/tnapoi (cum ar fi Microsoft PowerPoint).
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Telecomanda - Raza de actiune a receptorului

Pentru a asigura functionarea corecta a telecomenzii, urmati pasii de mai jos:

1.Telecomanda trebuie tinuta la un unghi de maximum 30° perpendicular fata de senzorul
(senzorii) telecomenzii IR ai proiectorului.

2.Distanta dintre telecomanda si senzor(i) nu trebuie sa depaseasca 10 m
(32,8 ft.).

NOTA:Consultati ilustratia pentru locatia telecomenzii cu infrarosu (IR)
senzor(i) de control.

Seria PA700 Seria PS502

N

NN

TUNANAARAAN
RUNRUARRANN

Aproximativ 30° Aproximativ 30°

17 ani



Telecomanda - Inlocuirea bateriilor

1.Scoateti capacul bateriilor din partea inferioara a telecomenzii apasand pe
maner si glisdndu-I.

2.Scoateti bateriile existente (daca este necesar) si instalati doua baterii AAA. NOTA:
Respectati polaritatile bateriei asa cum este indicat.

3.Puneti la loc capacul bateriei aliniindu-l cu baza si impingandu-l inapoi in
pozitie.

=)

NOTA:

« Evitati sa lasati telecomanda si bateriile in locuri cu caldura excesiva sau intr-un
mediu umed.

« Inlocuiti bateria doar cu aceeasi baterie sau cu una de acelasi tip sau echivalent,
recomandat de producator.

* Daca bateriile sunt descarcate sau daca nu veti utiliza telecomanda pentru o
perioada lunga de timp, scoateti bateriile pentru a evita deteriorarea
telecomenzii.

* Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor producatorului si reglementarilor
locale de mediu din regiunea dumneavoastra.

18 ani



Configurarea initiala

Aceasta sectiune ofera instructiuni detaliate pentru configurarea initiala a proiectorului.

Alegerea unei locatii - Orientarea proiectiei

Preferintele personale si aspectul camerei vor decide locatia de instalare. Luati in considerare
urmatoarele:

* Dimensiunea si pozitia ecranului.

® Amplasarea unei prize de alimentare adecvate.

 Locatia si distanta dintre proiector si alte echipamente.

Proiectorul este conceput pentru a fi instalat intr-una dintre urmatoarele locatii:

Locatie

Masa frontala
Proiectorul este plasat aproape
de podea, in fata ecranului.

Tavan frontal
Proiectorul este suspendat
cu susulin jos de tavan, in
fata ecranului.

Masa din spate1

Proiectorul este plasat aproape
de podea, in spatele ecranului.

Tavan spate
Proiectorul este suspendat cu
susul in jos de tavan, In
spatele ecranului.

"Este necesar un ecran de retroproiectie.
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Dimensiuni de proiectie - PA700S | PA700 X/§19343

* Imagine 4:3 pe un ecran 4:3

e )

(b) [ (@)
(a) | |
| T
f

NOTA:
* (e)= Screen.
(f) = Cintrare r din Lens
Imagine 4:3 pe un ecran 4:3

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala

(a) Dimensiunea ecranului

Minim W EY ! fnaltime Decalaj

30 762 | 46,56 | 1183 | 51,84 | 1317 18 an 457 2,70 69

60 1524 | 93,12 | 2365 | 103,68 | 2633 36 914 5.40 137
70 1778 | 108,64 | 2759 | 120,96 | 3072 42 1067 | 6.30 160
80 2032 | 12416 | 3154 | 138,24 | 3511 seea | 1219 | 7.20 183
100 2540 | 15520 | 3942 | 172,80 | 4389 60 1524 9 229
120 3048 | 186,24 | 4730 | 207,36 | 5267 72 1829 | 10,80 274
150 3810 | 232,80 | 5913 | 259,20 | 6584 90 2286 | 13,50 343
200 5080 | 310,40 | 7884 | 345,60 | 8778 | 120 3048 18 457
250 6350 | 388 9855 | 432 | 10973 150 3810 | 22,50 572
300 7620 | 465,60 | 11826 | 518,40 | 13167 180 4572 27 686

NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

* Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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* Imagine 4:3 pe un ecran 16:10

4 ) ( D

NOTA:
* (e) = Ecran
(f) = Grerad lentilei

Imagine 4:3 pe un ecran 16:10

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala

(a) Dimensiunea ecranului

Minim Maxim inaltime Decalaj

30 762 | 4113 1045 | 45,79 1163 | 15,90 404 2.38 61

60 1524 | 82,26 | 2089 | 91,58 | 2326 | 31,80 808 4,77 121
70 1778 | 9597 | 2438 | 106,85 | 2714 | 37.10 942 5,56 141
80 2032 | 109,67 | 2786 | 122.11 | 3102 | 42,40 1077 | 6.36 162
100 2540 | 137,09 | 3482 | 152,64 | 3877 53 1346 | 7,95 202
120 3048 | 164,51 | 4179 | 183,17 | 4652 | 63,60 1615 | 9.54 242
150 3810 | 205,64 | 5223 | 22896 | 5816 | 79,50 | 2019 | 11,92 303
200 5080 | 274,19 | 6964 | 30528 | 7754 | 106 2692 | 15,90 404
250 6350 | 342,73 | 8705 | 381,60 | 9693 | 1325 | 3365 | 19,87 505
300 7620 | 411,28 | 10446 | 457,92 | 11631 159 4039 | 23,85 606

NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

» Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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Dimensiuni de proiectie - PA700W/ T46W

* Imagine 16:10 pe un ecran 16:10

.

NOTA:

* (e) = Ecran

(f) = Cintrare r din Lens

Imagine 16:10 pe un ecran 16:10

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
(a) Dimensiunea ecranului M i n i m Maxi m inél;ime Decalaj
in. mm n. mm in. mm n. mm n. mm
30 762 | 39,20 995 | 43,80 | 1111 | 15,90 404 1,90 48 deani
60 1524 | 78,36 | 1990 | 87,51 2223 | 31,80 808 3,94 100
80 2032 | 104,47 | 2654 | 116,68 | 2964 | 42,40 | 1077 | 5.26 134
90 2286 | 117,53 | 2985 | 131,27 | 3334 | 47,70 | 1212 | 5,91 150
100 | 2540 | 130,59 | 3317 | 145,86 | 3705 53 1346 | 6,57 167
120 | 3048 | 156,71 | 3980 | 175,03 | 4446 | 63,60 | 1615 | 7,89 200
150 | 3810 | 195,89 | 4976 | 218,78 | 5557 | 79,50 | 2019 | 9,86 250
200 5080 | 261,18 | 6634 | 291,71 | 7409 | 106 2692 | 13.14 334
250 6350 | 326,48 | 8293 | 364,64 | 9262 | 132,50 | 3365 | 16.43 417
300 | 7620 | 391,77 | 9951 | 437,57 | 11114 159 | 4039 | 19,70 500
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

+ Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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* Imagine 16:10 pe un ecran 4:3

(@)

(@)

L Orle— O —»

<

NOTA:
* (e)= Screen.
(f) = Cintrare r din Lens

Imagine 16:10 pe un ecran 4:3

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
D e Minim - — Decala
30 762 | 36,90 937 | 41,30 | 1049 15 381 1,80 46
60 1524 | 73,92 | 1878 | 82,56 | 2097 30 762 3,72 94
80 2032 | 98,56 | 2503 | 110,08 | 2796 40 1016 | 4,96 126
90 2286 | 110,88 | 2816 | 123,84 | 3146 45 de ani 1143 5,58 142
100 | 2540 | 123,20 | 3129 | 137,60 | 3495 50 1270 | 6.20 157
120 3048 | 147,84 | 3755 | 165,12 | 4194 60 1524 | 7.44 189
150 | 3810 | 184,80 | 4694 | 206,40 | 5243 75 1905 | 9.30 236
200 | 5080 | 246,40 | 6259 | 27520 | 6990 | 100 | 2540 | 12.40 315
250 6350 308 7823 344 8738 125 3175 | 15,50 394
300 | 7620 | 369,60 | 9388 | 412,80 | 10485 150 | 3810 | 18,60 472
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

* Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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Dimensiuni de proiectie - PS502X

* Imagine 4:3 pe un ecran 4:3

e )

(b) [ (@)
(a) | |
| T
f

NOTA:
* (e)= Screen.
(f) = Cintrare r din Lens

Imagine 4:3 pe un ecran 4:3

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
(4) Dimensiunea ecranului Minim - — Decalal
40 1016 | 19,74 501 | 19,74 501 | 24.02 610 3,60 91
60 1524 | 29,62 752 | 29,62 752 | 35,98 914 5.40 137
70 1778 | 34,55 878 | 34,55 878 | 42.01 1067 | 6.30 160
80 2032 | 39,49 1003 | 39,49 1003 | 47,99 1219 | 7.20 183
100 2540 | 49,36 1254 | 49,36 1254 60 1524 9 229
120 | 3048 | 59,23 | 1504 | 59,23 | 1504 | 72,01 1829 | 10,80 274
150 | 3810 | 74,04 | 1881 | 74,04 | 1881 90 2286 | 13,50 343
200 | 5080 | 98,72 | 2507 | 98,72 | 2507 | 120 | 3048 oo 457
250 6350 | 123,40 | 3134 | 123,40 | 3134 150 3810 | 22,50 572
300 | 7620 | 148,08 | 3761 | 148,08 | 3761 180 | 4572 27 686
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

* Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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* Imagine 4:3 pe un ecran 16:10

NOTA:

* (e) = Ecran
(f) = Gre-ad lentilei

Imagine 4:3 pe un ecran 16:10

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
(a) Dimensiunea ecranului Minim Maxim insltime -
40 1016 | 17.44 443 17.44 443 | 21.20 538 3.18 81
60 1524 | 26.16 664 | 26.16 664 | 31,80 808 4,77 121
70 1778 | 30,52 775 | 30,52 775 | 37.10 942 5,56 141
80 2032 | 34,88 886 | 34,88 886 | 42,40 1077 | 6.36 162
100 2540 | 43,60 1107 | 43,60 1107 53 1346 | 7,95 202
120 3048 | 52,32 1329 | 52,32 1329 | 63,60 1615 | 9.54 242
150 3810 | 65,40 1661 | 65,40 1661 | 79,50 2019 | 11,92 303
200 5080 | 87,20 2215 | 87,20 2215 106 2692 | 15,90 404
250 6350 109 2769 109 2769 | 132,50 | 3365 | 19,87 505
300 7620 | 130,80 | 3322 | 130,80 | 3322 159 4039 | 23,85 606
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

* Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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Dimensiuni de proiectie - PS502W

* Imagine 16:10 pe un ecran 16:10

a R g N

© (a)
(a)
@ T .._ ‘

NOTA:
* (e) = Ecran
(f) = Cintrare r din Lens

Imagine 16:10 pe un ecran 16:10

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
(4) Dimensiunea ecranului Minim - — Decalal

40 1016 | 17,67 449 17,67 449 21.20 538 2,63 67

60 1524 | 26,51 673 | 26,51 673 | 31,80 808 3,94 100

80 2032 | 35,34 898 | 35,34 898 | 42,40 | 1077 | 5.26 134

90 2286 | 39,76 1010 | 39,76 1010 | 47,70 1212 | 5,91 150
100 2540 | 44,18 1122 | 44,18 1122 53 1346 | 6,57 167
120 | 3048 | 53,02 | 1347 | 53,02 | 1347 | 6360 | 1615 | 7,89 200
150 | 3810 | 66,27 | 1683 | 66,27 | 1683 | 79,50 | 2019 | 9,86 250
200 | 5080 | 88,36 | 2244 | 8836 | 2244 | 106 | 2692 | 13.14 334
250 6350 | 110,45 | 2805 | 110,45 | 2805 | 132,50 | 3365 | 16.43 417
300 | 7620 | 132,30 | 3360 | 13230 | 3360 | 159 | 4039 | 19,70 500
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

* Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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* Imagine 16:10 pe un ecran 4:3

s )

(@)

(a)

LO-le— 0O —»

NOTA:
* (e) = Screen.
(f) = Cintrare r din Lens

Imagine 16:10 pe un ecran 4:3

(b) Distanta de proiectie (c) Imagine (d) Verticala
(a) Dimensiunea ecranului Minim Maxim S Dacalaj
40 1016 | 16,67 423 | 16,67 423 20 508 2,48 63
60 1524 | 25.01 635 | 25.01 635 30 762 3,72 94
80 2032 | 33,34 847 | 33,34 847 40 1016 | 4,96 126
90 2286 | 37,51 953 | 37,51 953 wea | 1143 | 5,58 142
100 2540 | 41,68 1059 | 41,68 1059 50 1270 6.20 157
120 3048 | 50,02 1270 | 50,02 1270 60 1524 7.44 189
150 3810 | 62,52 1588 | 62,52 1588 75 1905 | 9.30 236
200 5080 | 8336 | 2117 | 8336 | 2117 100 2540 | 12.40 315
250 6350 | 104,20 | 2647 | 104,20 | 2647 125 3175 | 15,50 394
300 7620 | 125,04 | 3176 | 12504 | 3176 150 3810 | 18,60 472
NOTA:

* Aceste cifre sunt doar cu titlu de referinta. Va rugam sa consultati proiectorul
real pentru dimensiunile exacte.

» Daca intentionati sa instalati permanent proiectorul, se recomanda ca, inainte de
a-l instala permanent, sa testati fizic dimensiunea si distanta de proiectie folosind
proiectorul propriu-zis.
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Montarea proiectorului

NOTA:Daca achizitionati un suport de la o terta parte, va rugam sa utilizati dimensiunea corecta a surubului. Surub
Dimensiunea poate varia in functie de grosimea placii de montare.
1.Pentru a asigura cea mai sigura instalare, va rugam sa utilizati un suport de perete sau de tavan
ViewSonic®.
2.Asigurati-va ca suruburile folosite pentru fixarea suportului la proiector indeplinesc
urmatoarele specificatii:
* Tip surub: M4 x 7

* Lungimea maxima a surubului: 7 mm

I Jﬂﬂﬂl H]MIL [
f @0 - @@\\

e
1

ATENTIE:

« Evitati instalarea proiectorului in apropierea unei surse de caldura sau a unui aparat de aer conditionat.

* Pastrati o distanta de cel putin 10 cm (3,9 in.) intre tavan si partea inferioara a

proiectorului.
Utilizarea barei de securitate

Pentru a preveni furtul proiectorului, utilizati un dispozitiv de blocare a fantelor de
securitate pentru a-I fixa de un obiect fix.
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Stabilirea de conexiuni

Conectarea la alimentare

1.Conectati cablul de alimentare la mufa AC IN din spatele proiectorului.

2.Conectati cablul de alimentare la o priza.

A
%
XA
X
7
7

NOTA: Lainstalarea proiectorului, incorporati un dispozitiv de deconectare usor accesibil in

cablajul fix sau conectati stecherul de alimentare la o priza usor accesibila din apropierea
unitatii. Daca apare o defectiune In timpul functionarii proiectorului, utilizati dispozitivul

de deconectare pentru a opri alimentarea cu energie electrica sau deconectati stecherul
de alimentare.
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Conectarea la dispozitive externe

Conexiune HDMI

Conectati un capat al unui cablu HDMI la portul HDMI al dispozitivului video. Apoi
conectati celdlalt capat al cablului laHDMI 1/2portul proiectorului dumneavoastra.

NOTA:Utilizatorii de iPhone/iPad vor trebui sa utilizeze un adaptor suplimentar.

HDMI 1 HDMI 2
USB 5V/1.5A
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Conexiune audio

Va puteti conecta la diverse dispozitive externe de difuzare a sunetului prin intermediulIESIRE AUDIO port.

=]
5
=]
<

AFARA

~SMAMNMNNAANRY

LN
NN
LA
AN

teti conecta laINTRARE AUDIOport audio cu dispozitivul pentru a utiliza iesirea

,va pu
audio a proiectorului.

In plus

A
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Conexiune USB tip A

Portul USB este pentru: Dispozitive de service si HDML.

asn

\ SN
|

HDMI 2

USB 5V/1.5A

NOTA:

* PA700S/PA700X/VS19343/PA700W/T46W/PS502X/PS502W USB tip A accepta o
iesire de 5V/1.5A pentru incarcarea dongle-ului HDMI.
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Conexiune RS-232

Cand utilizati un cablu cu port serial RS-232 pentru a conecta proiectorul la un computer extern,
anumite functii pot fi controlate de la distanta de catre PC, inclusiv Pornirea/Oprirea, Reglarea

volumului, Selectarea intrarii si multe altele.
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Conexiune PC/Laptop si Monitor

Conectarea unui PC/Laptop

Conectati un capat al cablului VGA la portul VGA al PC-ului/notebook-ului. Apoi
conectati celalalt capat al cablului laCALCULATORportul proiectorului.

NOTA:Pentru a utiliza functia de control al mouse-ului de la distanta, luati un cablu USB si conectati-|
un capat la portul USB al computerului si celalalt capat 1aUSB port
de pe proiector.

Conexiune monitor

Pentru a vizualiza continutul proiectat de aproape pe un monitor, precum si pentru a-l
proiecta, un monitor poate fi conectat [aIESIRE MONITORportul VGA al proiectorului.
Conectati un capat al cablului VGA la portul VGA al monitorului. Apoi conectati celalalt capat al
cablului IaIESIRE MONITORportul proiectorului.




Utilizarea proiectorului
Pornirea proiectorului

1.Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de alimentare al proiectorului la o priza.

2.Apasati butonulPuterebutonul de pe proiector sau de pe telecomanda pentru a porni
proiectorul.

NOTA:
* Indicatorul luminos de alimentare va clipi in albastru in timpul pornirii.

* Proiectorul nu poate fi oprit in decurs de un minut de la pornire.
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Selectarea unei surse de intrare

Proiectorul poate fi conectat la mai multe dispozitive simultan. Cu toate acestea,
poate afisa doar un ecran complet odata.

Le

RS-232

USB SV/T5A CALCULATOR
(SERVICIU)

Proiectorul va cauta automat surse de intrare. Daca sunt conectate mai multe surse,
apasati butonulSursade pe proiector sau de pe telecomanda pentru a selecta intrarea
dorita.

NOTA:Asigurati-va ca si sursele conectate sunt pornite.
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Meniu Ajutor

Daca nu este detectata nicio sursa de intrare, va fi afisat ,Meniul Ajutor” de mai jos.

Mo Imar

Enszure all the pins of connec

Enszure that the VUTE] featur

[MEXT]

I [EXIT]

Mo Image &

1. First, fo h ution of
the computer.
2. P > output inc ple @ [Fn]+[F4]
[FrJ+[F5] IBMiLenovo & [Fn]+[F5]
[Fr]+[F&] HPiCompag = [Fn]+[F5]
[Fr]+[F&] MEC = [Fn]+[F5]
Gateway [Fn]+[F4] Tozhiba = [Fnl+[F5]

Mac Apple .

System Preference ¥ Display & Arrangement 5 Mirror display
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Daca este detectata o sursa de intrare, va fi afisat ,Meniul Ajutor” de mai jos.

tion the proje

attom af th c

zt the om Ring on the top of the projectar.
the proj r to ar further from th

: [Menu] button on the ren tral or projector pannel,

to D v | Format and try the different =seth
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Ajustarea imaginii proiectate
Reglarea Tnaltimii si a unghiului de proiectie al proiectorului

Proiectorul este echipat cu doua (2) picioare de reglare. Reglarea picioarelor va
modifica Tnaltimea proiectorului si unghiul de proiectie vertical.

[ \ b =] . J
NJ
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Reglarea focalizarii, a trapezului si a zoomului

Puteti imbunatati si ajusta claritatea si pozitia imaginii ajustand Inel de
focalizare,Chei Keystone, saulnel de zoom:.

Seria PA700 Seria PS502

'Numai seria PA700

41



Oprirea proiectorului
1.Apasati butonulPuterede pe proiector sau de pe telecomanda si va aparea un
mesaj de ,oprire”.
NOTA:Proiectorul nu poate fi oprit in decurs de un minut de la pornire.
2.Apasati butonulPutereApasati din nou butonul pentru a confirma si a opri proiectorul.

NOTA:Ventilatoarele de racire vor continua sa functioneze timp de aproximativ 10 secunde pentru

ciclul de racire, iar indicatorul luminos de alimentare va clipi in albastru.
3.Indicatorul luminos de alimentare va deveni rosu continuu si va intra in modul standby.

NOTA:Daca doriti sa reporniti proiectorul, trebuie sa asteptati pana cand se raceste.
Ciclul s-a terminat si proiectorul a intrat in modul standby. Cand proiectorul este in
modul standby, apasati pur si simplu butonulPutereApdasati din nou butonul pentru a

porni proiectorul.
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Operarea proiectorului

Meniu afisat pe ecran (OSD)

Proiectorul are meniuri afisate pe ecran in mai multe limbi, care va permit sa faceti
ajustari ale imaginii si sa modificati o varietate de setari.

DISPLAY OPTIONS
DISFLAY
Format
Edge Maszk
Zoom

Image Shift

Y Keystone

Auto Kevystone

ah

LpDown

Meniu Descriere

Reglati Mod afisare, Luminozitate, Contrast si alte
Imagine o . . .
J setadri legate de imagine.
Afl§a Ajustati raportul de aspect, zoomul, distorsiunea trapezoidala si setdrile 3D.
) Ajustati setdrile Limba, Proiectie, Tip ecran,
Infiintat . o . . .
" Securitate, Setdri audio si HDMI CEC.
Optiuni Selectati Sursa de intrare si ajustati cateva setari ale proiectorului.
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Navigare in meniu

Proiectorul are meniuri afisate pe ecran in mai multe limbi, care permit ajustarea

imaginii si a setarilor.

1.Pentru a deschide meniul Afisare pe ecran (OSD), apasati butonulMeniu/Iesirebutonul de pe
proiector sau de pe telecomanda.

2.Cand este afisat OSD-ul, utilizatiNavigarebutoane (pq) pentru a selecta orice element din meniul
principal. In timp ce faceti o selectie pe 0 anumita pagina, apasati butonulIntroduceti de pe
proiector sau de pe telecomanda pentru a accesa un submeniu.

3.FolosesteNavigarebutoane (tu) pentru a selecta elementul dorit din submeniu si apoi
apasatiIntroducetipentru a vizualiza setari suplimentare. Ajustati setarile utilizand
Navigarebutoane (tu).

4.Selectati urmatorul element care urmeaza sa fie ajustat din submeniu si ajustati asa cum este descris mai

Sus.
5.Presalntroducetipentru a confirma, iar ecranul va reveni la meniul anterior.

6.Pentru a iesi, apasati tastaMeniu/lIesireApasati din nou butonul. Meniul OSD se va
inchide, iar proiectorul va salva automat noile setari.

44



Arborele meniului afisat pe ecran (OSD)

Meniu principal Submeniu Optiune de meniu
Standard
Luminos
Film
Mod de afisare Prezentare
Tabla
Utiizator
3D
Luminozitate (-/+, -50~50)
Contrast (-/+, -50~50)
Claritate (-/+,1~15)
Culoare (-/+, -50~50)
Tentd (-/+, -50~50)
Film
Video
Gamma
Grafica
Imagine Standard
BrilliantColor™ (-/+, 1~10)
Cald
Temperatura de culoare Mediu
Rece
Setsri de culoare Rosu/Verde/Albastru/Cian/
Avansat Magenta/Galben/Alb
Auto
RGB (0~255)
Spatiu de culoare1
RGB (16~235)
YUV
Automat
Faza
Semnal Frecventa
H. Pozitie
V. Pozitie

1Pentru semnalul HDMI, selectati Auto, RGB (0~255), RGB (16~235) si spatiul de culoare YUV. Pentru semnalul VGA, selectati Auto, RGB si spatiul
de culoare YUV.
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Meniu principal Submeniu Optiune de meniu
4:3
16:9 (sau 16:10)

Format2 Nativ
Auto
LBX
Masca de margine (-/+, 0~10)
Zoom (-/+, -5~25)
H (Orizontal) (-/+,-100~100)
Deplasare imagine
V (Vertical) (-/+, -100~100)
V. Keystone (-/+, -40~40)3
e (-/+, -20~20)4
Pe
Afi §a Corectie trapezoidala automata .
Mod 3D ezactiva
DLP-Link
3D
3D-2D L.
R
3D Auto
Alaturat
Format 3D -
Sus si Jos

Cadru secvential

Pe

Inversare sincronizare 3D

Dezactivat

2Pentru PA700S/PA700X/VS19343/PS502X: 4:3, 16:9, Nativ, Automat. Pentru PA700W/T46W/PS502W: 4:3, 16:10, Nativ,
Automat, LBX

3Pentru PA700S/PA700X/VS19343/PA700W/T46W 4

Pentru PS502X/PS502W
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Meniu principal Submeniu Optiune de meniu

Engleza

Germana

Franceza

Italiana

Spaniola

Portugheza

Poloneza

Olanda

Suedeza

Suomi

elenica
FHEPX
51722574

or=0f

Rusa

Limba

maghiar

nfiintat Cestina
Ibir

Tng

Turca

Tiéng Viét

Indonezia

Masa frontala

o Tavan frontal
Proiectie

Masa din spate

Tavan spate

Stanga sus

Dreapta sus

Locatia meniului Centru

Stanga jos

Dreapta jos

16:10
16:9

Tipul ecranuluis

5Selectie tip ecran doar pentru PA700W/T46W/PS502W
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Meniu principal

Submeniu

Optiune de meniu

Pe
Dezactivat
Luna
Securitate -
Temporizator de securitate Z|
Ora
Schimbati parola
Pe
Mut
infiin;at Dezactivat
Setari audio Volum (-/+, 0~10)
Implicit
Intrare audio
AUDIO
Implicit
Avansat Sigla
Neutru
Pe
HDMI CEC
Dezactivat
VGA
Sursa de intrare HDMI 1
HDMI 2
Pe
Blocare sursa
Dezactivat
Pe
Altitudine mare
Dezactivat
Optiuni Pe
Ascundeti informatiile
Dezactivat
Pe
Blocarea tastaturii
Dezactivat
Grila
Model de testare
Alb
Pe

Functia IR

Dezactivat
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Meniu principal

Optiuni

Submeniu

Culoare de fundal

Optiune de meniu

Negru

Rosu

Albastru

Verde

Alb

Pornire directa

Pe

Dezactivat

Oprire automata (min)

(-/+, 0~180) minute

Avansat Activ
Mod de alimentare (Standby)
Ecologic.
' Pe
Pornire semnal
Dezactivat
Ore de lampa
Pe
Memento lampa
Dezactivat
. . Luminos
Setari lampa
MOd |UmInOZItate Ecologic
Dinamic
Da
Resetare lampa
Nu
. . . Da
Filtru optional instalat
Nu
Ore de utilizare a filtrului 0~99999
Dezactivat
Setari de filtrare optionale 300 de ore
Memento filtru 500 de ore
800 de ore
1000 de ore

Resetare filtru

Resetare
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Operare meniu

Meniu Imagine

DISPLAY SETUFP OPTIOMS

Dizplay Mode
Brightne

Contrast

Sharpness

Colar

UpDown

Meniu Descriere

Exista mai multe moduri de afisare predefinite din care puteti

alege n functie de preferintele dvs. de vizualizare.

Mod Descriere
Potrivit pentru situatii zilnice ntr-un
Standard ) s .
mediu cu lumina naturala.
Luminos Potrivit pentru medii luminoase, bine iluminate.
Film Ofera cel mai bun echilibru intre detalii si
Mod de afisare culori pentru vizionarea filmelor.
Potrivit pentru majoritatea nevoilor de prezentare
Prezentare ) o ,
pentru mediile de afaceri si educatie.
< Obtineti setari optime de culoare atunci
Tabla oHnes setart op ) ,
cand proiectati pe o tabla neagra.
Utilizator Setarile personalizate ale utilizatorului.
3D Optimizat pentru continut 3D.
NOTA:Sunt necesari ochelari 3D.

Cu cat valoarea este mai mare, cu atat imaginea este mai luminoasa. Valorile mai mici

Luminozitate
vor duce la o imagine mai intunecata.
Folositi aceasta optiune pentru a seta nivelul maxim de alb dupa ce ati

Contrast ajustat anteriorLuminozitatesetarea potrivita pentru intrarea selectata
si mediul de vizualizare.
. O valoare mare rezulta intr-o imagine mai clara; o valoare mica

Claritate o

estompeaza imaginea.
Culoare Ajustati o imagine de la alb-negru la culori complet saturate.
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Meniu Descriere

Cu céat valoarea este mai mare, cu atat imaginea devine mai verzuie. Cu

Tenta ~ L AL . . . .
cat valoarea este mai micd, cu atat imaginea devine mai rosiatica.
Gamma
Reflecta relatia dintre sursa de intrare si luminozitatea
imaginii.
BrilliantColor™
Un algoritm de procesare a culorilor si imbunatatiri pentru a permite o
luminozitate mai mare, oferind in acelasi timp culori mai reale si mai vibrante
in imagine.
Temperatura de culoare
Selectati dintre Cald, Mediu sau Rece.
Setare culoare
Numai Tn instalatiile permanente cu niveluri de iluminare controlate, cum ar fi
sdlile de sedinte, amfitrioanele sau sistemele home theater, ar trebui luata in
Avansat considerare gestionarea culorilor. Gestionarea culorilor ofera o ajustare fina a

controlului culorilor pentru a permite o reproducere mai precisa a culorilor.
Selectati mai intai Culoarea primara si ajustati intervalul/valorile acesteia in Hue

(Nuantad), Saturation (Saturatie) si Gain (Amplificare).

Spatiu de culoare
Pentru semnalul HDMI, selectati Automat, RGB (0~255), RGB (16~235) si

spatiul de culoare YUV.
Pentru semnalul VGA, selectati spatiul de culoare Auto, RGB si YUV.

Semnal
Ajustati valorile Faza, Frecventa, Pozitie Orizontala
si Verticala ale sursei de intrare.

lesire

Iesiti din meniul Avansat.
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Meniu de afisare

SETUP

UpDaven

52



Meniu Descriere

Selectati raportul de aspect al imaginii proiectate.

Raport de aspect Descriere

Scaleaza o imagine astfel incat sa fie afisata in
centrul ecranului cu un raport de aspect de 4:3.
Aceasta optiune este cea mai potrivita pentru

4:3 imagini 4:3, cum ar fi cele de pe monitoarele de
computer, televizoarele cu definitie standard si
filmele DVD cu raport de aspect de 4:3, deoarece le

afiseaza fara modificarea aspectului.

Scaleaza o imagine astfel incat sa fie afisata in
centrul ecranului cu un raport de aspect de 16:9.
16:9 Aceasta optiune este cea mai potrivita pentru
’ imaginile care au deja un raport de aspect de 16:9,

cum ar fi televizoarele de Tnalta definitie.

Proiecteaza imaginea la rezolutia sa originala si
o redimensioneaza pentru a se incadra in zona
. de afisare. Pentru semnalele de intrare cu
Nativ

Format rezolutii mai mici, imaginea proiectata va fi

afisata la dimensiunea sa originala.

Scaleaza o imagine proportional pentru a se
potrivi rezolutiei native a proiectorului pe
latimea sa orizontala. Aceasta optiune este
Auto potrivita pentru imaginea primitd, care nu
este nici 4:3, nici 16:9 si pentru care doriti sa
utilizati la maximum ecranul fara a modifica
raportul de aspect al imaginii.

Scaleaza o imagine astfel incat sa fie afisata in
centrul ecranului cu un raport de aspect de
16:106 16:10. Aceasta optiune este cea mai potrivita
pentru imaginile care au deja un raport de
aspect de 16:10.

Pentru surse non-16:9 letterbox si daca
utilizati un obiectiv extern 16:9 pentru a
LBX7 ' P

afisa raportul de aspect 2,35:1 la rezolutie

maxima.

Eliminati zgomotul de codare video de la marginea sursei

Masca de margine

video.
Zoom Micsorati sau mariti imaginea proiectata.
Deplasare imagine Ajustati imaginea proiectata pe orizontala sau verticala.
V. Keystone Ajustati distorsiunea imaginii pe verticala.
Corectie trapezoldal automat Corecteaza automat trapezul.

7Modele WXGA
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Meniu Descriere

Mod 3D

Activati sau dezactivati functia 3D.

3D-2D

Selectati modul in care ar trebui sa apara continutul 3D pe ecran.

Optiune Descriere

3D Afisati semnalul 3D.
Afiseaza cadrul din sténga al
L (Stanga)
continutului 3D.
Afiseaza cadrul din dreapta al
D (Dreapta) R .
continutului 3D.
Format 3D
3D Selectati formatul de continut 3D.

NOTA:Va fi detectata o sursa Blu-ray 3D
automat, iar optiunile nu vor putea fi selectate.

Optiune Descriere

Cand este detectat un semnal de
Auto identificare 3D, formatul 3D este
selectat automat.
Alaturat Afisare in format alaturat.
Sus si Jos Afisare in format Sus si Jos.
Cadru secvential | Afisare in format secvential de cadre.

Inversare sincronizare 3D

Activati sau dezactivati functia Inversare sincronizare 3D.

NOTA:Acest proiector este compatibil 3D si dispune de solutie DLP-Link 3D. Va rugam
Asigurati-va ca ochelarii 3D sunt pentru DLP-Link 3D. Acest proiector accepta 3D
secvential pe cadre (oprire pagina) prin intermediulHDMI 1/HDMI 2porturi.
Pentru performante optime, se recomanda o rezolutie de 1920 x 1080. Retineti ca
rezolutia 4K (3840 x 2160) nu este acceptata in modul 3D.
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Meniu de configurare

IO|=

SETUP OPTIONS

age Englizh

Projection
Menu Location

16:10

HOMI CEC
UpDoaswen
Limba Selectati limba meniului de afisare pe ecran (OSD).
Proiectie Selectati pozitia de proiectie preferata.
Locatia meniului Selectati locatia pentru meniul afisat pe ecran (OSD).
Tipul ecranului Selectati intre un raport de aspect 16:10 sau 16:9.
Securitate

Activati sau dezactivati o solicitare de parola Thainte de a utiliza
proiectorul.

NOTA:Parola implicita este: 7234

Temporizator de securitate

Securitate - ) . i .
Setati durata de timp in care proiectorul poate fi utilizat. Dupa

expirarea acestei perioade, vi se va solicita sa introduceti din
nou parola.

Schimbati parola
Setati sau modificati parola.

Mut
Dezactivati temporar sunetul.

Volum

Setari audio L ,
Reglati nivelul volumului.

Intrare audio
Selectati sursa de intrare audio.
Sigla
Avansat Setati ,ecranul de pornire”. Daca se fac modificari, acestea vor avea
efect data viitoare cand proiectorul este pornit.
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Meniu Descriere

Cand conectati dispozitive compatibile HDMI CEC la proiector cu cabluri
HDMI, le puteti controla in aceeasi stare de pornire sau oprire utilizand
functia de control HDMI CEC din meniul OSD al proiectorului. Aceasta
permite unui dispozitiv sau mai multor dispozitive dintr-un grup sa
porneasca sau sa se opreasca prin HDMI CEC intr-o configuratie tipica.

NOTA:

* Pentru ca functia CEC sa functioneze corect, asigurati-
HDMI CEC va ca dispozitivul este conectat corect
conectat laHDMIintrarea proiectorului prin
intermediul unui cablu HDMI, iar functia sa CEC este
pornit.

« In functie de dispozitivul conectat, este posibil ca
functia CEC sa nu functioneze.

* Functia CEC permite oprirea

proiectorului si pornirea acestuia de
catre dispozitiv.
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Meniu Optiuni

SETUFP

Source Lock
High Altitude
Information Hide
‘eypad Lock
Test Pattern

IR Functian

Background Color

wvanced

Sttttasatasaay

i

Meniu Descriere

Sursa de intrare Folositi aceasta optiune pentru a activa/dezactiva sursele de intrare.

Pe
Proiectorul va cauta doar selectia curenta de intrare.

Blocare sursa

Dezactivat

Proiectorul va cauta alte semnale daca semnalul de intrare
curent se pierde.

. . Cand este selectata optiunea ,Activat”, ventilatoarele se vor roti mai repede. Aceasta functie
Altitudine mare
este utila in zonele de mare altitudine unde aerul este rarefiat.

. . Alegeti ,Activat” pentru a ascunde mesajul informativ. Alegeti ,Dezactivat” pentru a
Ascundeti informatiile ) ) 5
afisa mesajul sursa.

Cand functia de blocare a tastaturii este ,,Activata”, panoul de
control va fi blocat, insa proiectorul poate fi actionat de la
telecomanda. Selectand , Dezactivat”, veti putea utiliza din nou

BI tastaturii
ocarea tastaturt panoul de control.

NOTA:Pentru a dezactiva blocarea tastaturii, apasati si mentineti apasat

Apdsati tasta ,Enter” din partea superioard a proiectorului timp de 5 secunde.

Model de testare Selectati modelul de test din grila si alb.

Functia IR Activeaza/dezactiveaza functionarea cu telecomanda.

Afiseaza un ecran negru, rosu, albastru, verde sau alb atunci cand nu este
Culoare de fundal

disponibila nicio sursa de intrare.
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Meniu Descriere

Pornire directa
Porneste automat proiectorul cand este alimentat cu curent

alternativ, fara a apasa butonulPuterebutonul de pe
proiector sau de pe telecomanda.

Oprire automatad
Un cronometru va porni atunci cand nu se trimite niciun
semnal catre proiector. Proiectorul se va opri automat cand
numaratoarea inversa s-a terminat (in minute).

Mod de alimentare (Standby)

Optiune Descriere

Avansat Activ standby normal (> 0,5 W) cu VGA
disponibil.

Reduceti consumul de energie (< 0,5 W) fara
VGA disponibil.

Ecologic

Pornire semnal
Porneste automat proiectorul cand este detectat un semnal
de la sursa de intrare, fara a apasa butonulPutere butonul de
pe proiector sau de pe telecomanda.

NOTA:Proiectorul nu se va porni automat prin
HDMI daca este conectat un singur cablu HDML.

lesire

Iesiti din meniul Avansat.

Ore de lampa
Afiseaza orele de functionare ale lampii curente.

Memento lampa

Afiseaza sau ascunde un mesaj de avertizare atunci cand este afisat
mesajul ,schimbare lampa”.

Mod luminozitate

Optiune Descriere

Luminozitate si consum maxim
de energie.

Luminos

Setari Iampé Reduceti intensitatea luminii, reducand
Ecologic
astfel consumul de energie.

Regleaza automat luminozitatea
Dinamic imaginii pentru a oferi o performanta
optima a contrastului.

Resetare lampd
Reseteaza contorul de ore ale lampii. Trebuie utilizat dupa

inlocuirea l[ampii.

lesire

Iesiti din Setari lampa.
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Meniu Descriere

Filtru optional instalat
Selectati ,Da” pentru a afisa mesajul de avertizare dupa un numar

specificat de ore. Selectati ,Nu” pentru a dezactiva mesajul de avertizare.

NOTA:Setarea implicita este ,Nu”. Dupa instalarea unui filtru,
Va rugam sa porniti proiectorul, apoi sa apasatiMeniu,
mergeti laOptiuni>Setari de filtrare optionale>Filtru
optional instalatsi selectatiDa.

Ore de utilizare a filtrului
Afiseaza orele de filtrare.

Setari de filtrare optionale i
Memento filtru

Selectati numarul de ore pana la afisarea mesajului de
filtrare.

NOTA:Setarea implicita din fabrica este de 500 de ore.

Resetare filtru
Resetati contorul filtrului de praf dupa inlocuirea sau curatarea
filtrului de praf.

lesire

Iesiti din meniul Setari filtru optional.

Reveniti la setarile implicite.
NOTA:La resetare, urmatoarele setari vor ramane
raman: Corectie trapez automata, Ore utilizare filtru,
Resetare . . . — . .
Altitudine mare, Ore lampad, Limba, Filtru optional instalat,

Parola, Mod alimentare (Standby), Proiectie, Securitate,

Temporizator securitate, Corectie trapez verticala.

NOTA:

* Nivelul zgomotului acustic al proiectorului poate creste dupa instalarea unui filtru de

praf.

* Pentru conditii de functionare la temperatura ridicata (> 35°C) sau altitudine mare (>
1524 m), se recomanda comutarea la modul de racire ,Altitudine mare” atunci cand
este instalat filtrul de praf.

« Se recomanda curatarea filtrului de praf la fiecare 100 de ore dupa
instalarea acestuia.

* Opriti proiectorul si deconectati-l de la sursa de alimentare ihainte de a instala
sau detasa filtrul.
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Apendice
Specificatii - PA700

Specificatii
Articol Categorie PA700X/ PA700W/TA6W
VS19343
Tip Lampa (RLC-128)
Dimensiunea afisajului 30"~300"
Proiector Raport de aruncare 1,94~2,16 1,54~1,72
(100" 1a 3,94 m) (100" 1a 3,33 m)
Obiectiv F=2,42~2,53, f=21,85~24,01 mm
Sistem de afisare DMD cu 1 cip
Rezolut;ie Nativ 800 x 600 1024 x 768 1280 x 800
Semnal de intrare HDMI f. 15~102 kHz, f: 23~120 Hz, Ratd pixel: 170 MHz
Putere1 Tensiune de intrare CA 100-240V, 50/60 Hz (comutator automat)
Temperatura 0°C pana la 40°C (32°F pana la 104°F)
Functionare Umiditate 10% pana la 80% (fara condens)
Condlt” o 0 pandla 1.524 m (0 pana la 5.000 ft.) la 0°C pana la 35°C
Altitudine
1.525 pana la 3.657 m (5.000 pana la 12.000 ft.) la 0°C pana la 30°C
Temperatura -30°C pana la 65°C (-22°F pana la 149°F)
Conditii de depozitare Umiditate 10% pana la 90% (fara condens)
Altitudine 0 pana la 12.192 km (0 pana la 40.000 ft.)
Dimensiuni Fizic 309 x 115 x 234 mm
(LxIxA) (12,2"x4,5"x9,21")
Greutate Fizic 2,70 kg (5,95 lbs)
Putere Pe2 295W (Tipic)
Consum Dezactivat <0,5W (in asteptare)

1Va rugam sa folositi adaptorul de alimentare numai de la ViewSonic® sau de la o sursa autorizata. 2

Conditiile de testare respecta standardele EEI.
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Specificatii - PS502

Articol

Categorie

Specificatii

PS502X PS502W

Tip Lampé (RLC-128)
Dimensiunea afisajului 60"~300"
PrOieCtor Raport de aruncare 0’61 6 0'52
(77"1a 0,96 m) (87"1a 0,97 m)
Obiectiv F=2,7, f=7,15 mm F=2,8, f=7,51 mm
Sistem de afisare DMD cu 1 cip

Rezolutie Nativ 1024 x 768 1280 x 800

Semnal de intrare HDMI f.,15~102 kHz, f: 23~120 Hz, Ratd pixel: 170 MHz

Putere3 Tensiune de intrare CA 100-240V, 50/60 Hz (comutator automat)
Temperatura 0°C pana la 40°C (32°F pand la 104°F)
Functionare Umiditate 10% pana la 80% (fara condens)
Cond It,II o 0 péna la 1.524 m (0 pana la 5.000 ft.) la 0°C pana la 35°C
Altitudine
1.525 pana la 3.657 m (5.000 pana la 12.000 ft.) la 0°C pana la 30°C
Temperatura -30°C pana la 65°C (-22°F pana la 149°F)
Conditii de depozitare Umiditate 10% pana la 90% (fara condens)
Altitudine 0 pana la 12,1 km (0 pana la 40.000 de picioare)
. Lo Fizic 309 x115x 234 mm
Dimensiuni 2 . . Y
(LxIxA) (12,2" x 4,5" x 9,21")
Greutate Fizic 2,87 kg (6,32 Ibs)
Putere Pe4 295W (T|p|C)
Consum Dezactivat <0,5W (in asteptare)

3 V& rugam sa folositi adaptorul de alimentare numai de la ViewSonic® sau de la o sursa autorizata. *

Conditiile de testare respecta standardele EEI.
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Dimensiunile proiectorului

309 mm (latime) x 115 mm (indltime) x 234 mm (adancime)

=
234 234
mm mm

ViewSonic ViewSonic
. ®) . Y,
309 mm 309 mm

= ;% —

= O 115 = 115

= mm mm

s=es

s ——

Seria PA700

Seria PS502
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Diagrama de timp

RGB analogic
Semnal Rezolutie Rata de reimprospitare (Hz)
VGA 640 x 480 60/67/72/75
SVGA 800 x 600 56/60/72/75
XGA 1024 x 768 60/70/75
1152 x 864 75
WXGA 1280 x 800 60
Quad-VGA 1280 x 960 60
SXGA 1280 x 1024 60/75
WXGA 1366 x 768 60
WXGA+ 1440 x 900 60
UXGA 1600 x 1200 60
WSXGA+ 1680 x 1050 60
HD 1280 x 720 60/120
MAC 13" 640 x 480 67
MAC 16" 832 x 624 75
MAC 19" 1024 x 768 75
MAC 21" 1152 x 870 75
Televiziune de fnalts definitie (1080p) 1920 x 1080 60
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HDMI PC

Semnal Rezol ut;ie Rat3 de reimprospitare (Hz)
VGA 640 x 480 60/67/72/75
SVGA 800 x 600 56/60/72/75
XGA 1024 x 768 60/70/75
1152 x 864 75
WXGA 1280 x 800 60
Quad-VGA 1280 x 960 60
SXGA 1280 x 1024 60/75
WXGA+ 1440 x 900 60
UXGA 1600 x 1200 60
WSXGA+ 1680 x 1050 60
MAC 16" 832 x 624 75
MAC 21" 1152 x 870 75
Full HD 1920 x 1080 60
HDMI Video
Semnal Rezol u;ie Rat3 de reimprospitare (Hz)
Televiziune de Tnalta definite (1080p) 1920 x 1080 50/60
Televiziune de fnalts definitie (10801) 1920 x 1080 50/60
Televiziune de fnalta definiie (720p) 1280 x 720 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 60
SDTV (576p) 720 x 576 50
SDTV (480i) 720 x 480 60
SDTV(576i) 720 x 576 50
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HDMI 3D

Semnal Rezolutie Rata de reimprospatare (Hz)
Ambalare cadru
1080p 1920 x 1080 24
720p 1280 x 720 50/60
Alaturat
1080i 1920 x 1080 50/60
Sus si Jos

1080p 1920 x 1080 24

720p 1280 x 720 50/60

NOTA:

* 1080i@25hz si 720p@50hz vor rula la 100 Hz; alte temporizari 3D vor rula la
120 Hz.

* 1080P@24hz va rula la 144Hz (XGA, WXGA, 1080p)/96Hz (WUXGA).

» Daca rata cadrelor de intrare este de 48 Hz sau mai mare, rata cadrelor de iesire este setata la
dublul ratei cadrelor de intrare (modul FRC = 2X).

» Daca rata cadrelor de intrare 3D este de 25 Hz sau mai mare, rata cadrelor de iesire este setata la
de patru ori rata cadrelor de intrare (modul FRC = 4X).

» Daca rata cadrelor de intrare 3D este de 24 Hz (include 23,9 Hz), rata cadrelor de iesire este
setata la de sase ori rata cadrelor de intrare (modul FRC = 6X).
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Depanare

Aceasta sectiune descrie cateva probleme frecvente pe care le puteti intampina la

utilizarea proiectorului.

Problema sau problema

Proiectorul nu se
porneste

Solutii posibile
* Asigurati-va ca este conectat corect cablul de
alimentare la proiector si la priza.

» Daca procesul de racire nu s-a finalizat, asteptati
pana cand se termind, apoi incercati sa porniti din
nou proiectorul.

* Daca cele de mai sus nu functioneaza, incercati o
alta priza sau un alt dispozitiv electric cu aceeasi
priza.

Nu exista nicio imagine

* Asigurati-va ca este conectat corect cablul
sursei video si ca sursa video este pornita.

» Daca sursa de intrare nu este selectata automat,
selectati sursa corecta cu ajutorul optiunii ,Intrare

sursa” de pe proiector sau de pe telecomanda.

Imaginea este neclara

* Reglarea focalizarii cu inelul de focalizare va ajuta la

focalizarea corecta a lentilei de proiectie.

* Asigurati-va ca proiectorul si ecranul sunt aliniate
corect. Daca este necesar, ajustati Tnaltimea
proiectorului, precum si unghiul si directia de
proiectie.

Imaginea este inversata

« Deschideti meniul OSD si accesati:Infiintat>Proiectie si
ajustati optiunea de proiectie.

Imaginea este extinsa la
proiectarea unui DVD
16:9

* Cand redati un DVD anamorfic sau un DVD 16:9,
proiectorul va afisa cea mai buna imagine in format 16:9.

+ Daca redati un titlu DVD in format 4:3, va rugam sa
schimbati formatul la 4:3 Tn meniul OSD al proiectorului.

*+ Va rugam sa setati formatul de afisare la raportul de
aspect 16:9 (lat) pe DVD player.
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Problema sau problema SOlUt,'.II posibile

* Asigurati-va ca nu exista obstacole intre telecomanda

Si proiector si ca acestea se afla in raza de actiune.
Telecomanda

nu functioneaza
* Este posibil ca bateriile sa fie descarcate, va rugam sa le verificati si sa

le inlocuiti daca este necesar.

Proiectorul se opreste * Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare. Asteptati
raspunzand tuturor cel putin 20 de secunde, apoi reconectati-I si incercati din
controale nou.
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Indicatori LED

Cand indicatorii de avertizare (vezi mai jos) se aprind sau clipesc, proiectorul se va opri
automat. Deconectati cablul de alimentare de la proiector, asteptati 30 de secunde si incercati
din nou. Daca indicatorii de avertizare se aprind sau clipesc, contactati cel mai apropiat centru
de service pentru asistenta.

Temperatura Sursa de lumina

o Indicator luminos de alimentare X . X X
Status si Indicator luminos  Indicator luminos

Descriere
Rosu Albastru Rosu Rosu

Stare de asteptare

(Cablu de alimentare Lumina constanta
intrare)
Pornire Intermitent
A oo . (0,5 sec oprit/0,5
(Incalzire)
secunde)

Pornire si

Iluminare cu lampi

Lumina constanta

Intermitent

(0,5 sec oprit/0,5

secunde)
Oprlre Inapoi la rosu
(RaC|re) lumind constanta
cand
ventilator de racire
se opreste.
Eroare
Intermitent Lumina constanta
(Defectiune lampa)
Eroare
Intermitent Intermitent
(Defectiune ventilator)
Eroare
Intermitent Lumina constanta
(Supraincalzi)
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Intretinere
Precautii generale

* Asigurati-va ca proiectorul este oprit si ca cablul de alimentare este deconectat
de la priza.

* Nu scoateti niciodata nicio piesa din proiector. Contactati ViewSonic® sau un distribuitor atunci
cand este nevoie sa nlocuiti o piesa a proiectorului.

* Nu pulverizati si nu turnati niciodata lichide direct pe carcasa.

* Manevrati proiectorul cu grija, deoarece un proiector de culoare mai inchisa, daca este zgariat, poate

prezenta urme mai clare decat un proiector de culoare mai deschisa.
Curatarea lentilei

* Folositi o canistra cu aer comprimat pentru a Indeparta praful.

+ Daca obiectivul tot nu este curat, folositi hartie pentru curatarea lentilelor sau umeziti o carpa moale cu

solutie de curatare a lentilelor si stergeti usor suprafata.
ATENTIE:Nu frecati niciodata lentila cu materiale abrazive.

Curatarea carcasei

* Folositi o laveta moale, fara scame si uscata pentru a indeparta murdaria sau praful.

+ Daca carcasa tot nu este curata, aplicati o cantitate mica de detergent bland,
neabraziv, fara amoniac si fara alcool, pe o carpa curata, moale si fara scame, apoi
stergeti suprafata.

ATENTIE:Nu folositi niciodata ceara, alcool, benzen, diluant sau alte substante chimice
detergenti.

Depozitarea proiectorului

Daca intentionati sa depozitati proiectorul pentru o perioada lunga de timp:

* Asigurati-va ca temperatura si umiditatea zonei de depozitare se incadreaza in
intervalul recomandat.

* Retrageti complet piciorusul de reglare.

* Scoateti bateriile din telecomanda.

« Ambalati proiectorul in ambalajul original sau echivalent.

Declinare de responsabilitate

* ViewSonic® nu recomanda utilizarea de produse de curatare pe baza de amoniac sau
alcool pe lentila sau carcasa. S-a raportat ca unele produse de curatare chimice pot
deteriora lentila si/sau carcasa proiectorului.

* ViewSonic® nu va fi raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea oricaror produse de curatare pe baza

de amoniac sau alcool.
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Informatii despre reglementari si service

Informatii de conformitate

Aceasta sectiune abordeaza toate cerintele si declaratiile aferente privind reglementarile.
Aplicatiile corespunzatoare confirmate trebuie sa faca referire la etichetele de identificare si la
marcajele relevante de pe unitate.

Declaratie de conformitate FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie
sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa
B, in conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate
cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca
interferente daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau mutati antena receptoare.
« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Avertizare:Sunteti avertizat(a) ca modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabila pentru conformitate va pot anula autoritatea de a utiliza
echipamentul.

Declaratia Industriei Canadei

CUTIE ICES-003(B) / NMB-003(B)
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Conformitate CE pentru tarile europene

c € Dispozitivul respecta Directiva EMC 2014/30/UE si Directiva privind joasa tensiune
2014/35/UE. Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE.

Urmatoarele informatii sunt destinate exclusiv statelor membre ale UE:

Marcajul din dreapta este in conformitate cu Directiva 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Marcajul indica
cerinta de a NU elimina echipamentul ca deseu municipal nesortat, ci de a
utiliza sistemele de returnare si colectare conform legislatiei locale.
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Declaratie de conformitate RoHS2

Acest produs a fost proiectat si fabricat in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului privind restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (Directiva ROHS2) si
este considerat a fi conform cu valorile maxime de concentratie emise de Comitetul
European de Adaptare Tehnica (TAC), asa cum se arata mai jos:

Substant3 Maé(grr:lcgrt;grgl;isé Concentratia reala
Plumb (Pb) 0,1% <0,1%
Mercur (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmiu (Cd) 0,01% <0,01%
Crom hexavalent (Cr6%) 0,1% <0,1%
Bifenili polibromurati (PBB) 0,1% <0,1%
:Ei;cggs)lfenll polibromurati 0,1% <01%
z:[t)aEIaL;Ie bis(2-etilhexil) 0,1% <01%
Ftalat de butil benzil (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalat de dibutil (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalat de diizobutil (DIBP) 0,1% <0,1%

Anumite componente ale produselor mentionate mai sus sunt exceptate in temeiul anexei III la

Directivele RoHS2, asa cum se mentioneaza mai jos. Exemple de componente exceptate sunt:

* Mercur in lampile fluorescente cu catod rece si lampile fluorescente cu electrod extern
(CCFL si EEFL) pentru scopuri speciale, care nu depasesc (per lampa):

Lungime scurta (500 mm): maximum 3,5 mg per lampa.
"Lungime medie (> 500 mm si 1.500 mm): maximum 5 mg per lampa.”
Lungime mare (> 1.500 mm): maximum 13 mqg per lampa.
* Plumb in sticla tuburilor catodice.
* Plumb in sticla tuburilor fluorescente care nu depaseste 0,2% in greutate.
* Plumbul ca element de aliere in aluminiu, continand pana la 0,4% plumb in greutate.
* Aliaj de cupru care contine pana la 4% plumb in greutate.

* Plumb Tn aliaje de lipit cu temperatura de topire ridicata (adica aliaje pe baza de plumb care contin 85%
sau mai mult plumb in greutate).

« Componente electrice si electronice care contin plumb intr-o sticla sau o ceramica, alta decat ceramica
dielectrica, in condensatoare, de exemplu dispozitive piezoelectronice, sau Intr-un compus cu matrice

de sticla sau ceramica.
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Restrictiile indiene privind substantele periculoase

Declaratie privind restrictiile privind substantele periculoase (India). Acest produs respecta
~Regulamentul indian privind deseurile electronice din 2011" si interzice utilizarea plumbului,
mercurului, cromului hexavalent, bifenililor polibromurati sau eterilor difenil polibromurati in
concentratii care depasesc 0,1% din greutate si 0,01% din greutate pentru cadmiu, cu exceptia
exceptiilor stabilite In Anexa 2 a regulamentului.

Eliminarea produsului la sfarsitul duratei de viata a produsului

ViewSonic® respecta mediul inconjurator si se angajeaza sa lucreze si sa trdiasca ecologic. Va
multumim ca faceti parte din Smarter, Greener Computing. Va rugam sa vizitati

Vizitati site-ul web ViewSonic® pentru a afla mai multe.

SUA si Canada:

https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:

https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Taiwan:

https://recycle.moenv.gov.tw/

Pentru utilizatorii din UE, va rugam sa ne contactati pentru orice problema de siguranta/accident intampinata cu acest

produs:

ViewSonic Europe Limited
Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam
Olanda

\ + 31 (0) 650608655
E EPREL@viewsoniceurope.com

@ https://www.viewsonic.com/eu/
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Informatii despre drepturile de autor

Drepturi de autor © ViewSonic® Corporation, 2023. Toate drepturile rezervate.

Macintosh si Power Macintosh sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Microsoft, Windows si sigla Windows sunt marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

ViewSonic® si sigla cu trei pasari sunt marci comerciale inregistrate ale ViewSonic®
Corporation.

VESA este o marca inregistrata a Asociatiei Standardelor Electronice Video. DPMS,
DisplayPort si DDC sunt marci comerciale ale VESA.

ENERGY STAR® este o marca inregistrata a Agentiei pentru Protectia Mediului din
SUA (EPA).

in calitate de partener ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation a stabilit cd acest produs
respecta directivele ENERGY STAR® privind eficienta energetica.

Declinare de responsabilitate:ViewSonic® Corporation nu va fi raspunzatoare pentru erorile tehnice sau
editoriale sau omisiunile continute in acest document; nici pentru daunele incidentale sau indirecte

rezultate din furnizarea acestui material sau din performanta sau utilizarea acestui produs.

In scopul imbunététirii continue a produselor, ViewSonic® Corporation isi rezerva dreptul de a
modifica specificatiile produsului fara notificare prealabila. Informatiile din acest document se
pot modifica fara notificare prealabila.

Nicio parte a acestui document nu poate fi copiata, reprodusa sau transmisa prin niciun mijloc
si in niciun scop fara permisiunea prealabila scrisa a ViewSonic® Corporation.

PA700S_PA700X_PA700W_VS19343_T46W_PS502X_PS502W_UG_ENG_1d_20250605
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Serviciu clienti

Pentru asistenta tehnica sau service pentru produse, consultati tabelul de mai jos sau contactati

distribuitorul.

NOTA:Veti avea nevoie de numarul de serie al produsului.

Tara/Regiune

Tara/Regiune

Asia Pacific si Africa

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/

F[E (China) www.viewsonic.com.cn &8 (EEP) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (engleza) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonezia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/

Hs (Japonia) www.viewsonic.com/jp/ Coreea www.viewsonic.com/kr/

Malaezia www.viewsonic.com/my/ Orientul Mijlociu www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/

Noua Zeelanda www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Filipine www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
£=7& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Us:=tnAlng www.viewsonic.com/th/

Vietnam www.viewsonic.com/vn/ Africa de Sud si Mauritius www.viewsonic.com/za/
Americile

Statele Unite www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

America Latina www.viewsonic.com/la
Europa

Europa www.viewsonic.com/eu/ Franta www.viewsonic.com/fr/

Germania www.viewsonic.com/de/ Kazahstan www.viewsonic.com/kz/

Rusia www.viewsonic.com/ru/ Spania www.viewsonic.com/es/

Turcia www.viewsonic.com/tr/ Ucraina www.viewsonic.com/ua/
Regatul Unit www.viewsonic.com/uk/
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Garantie limitata

Proiector ViewSonic®

Ce acopera garantia:

ViewSonic® garanteaza ca produsele sale nu prezinta defecte de material sau de fabricatie, in
conditii normale de utilizare, pe durata perioadei de garantie. Daca un produs se dovedeste a
fi defect de material sau de fabricatie in perioada de garantie, ViewSonic® va, la propria sa
discretie, repara sau inlocui produsul cu un produs similar. Produsul sau piesele de schimb
pot include piese sau componente reconditionate sau reconditionate.

Garantie generala limitata de trei (3) ani:

Sub rezerva garantiei mai limitate de un (1) an, stabilite mai jos, America de Nord si de
Sud: Garantie de trei (3) ani pentru toate piesele, cu exceptia lampii, trei (3) ani pentru
manopera si un (1) an pentru lampa originala, de la data primei achizitii de catre
consumator.

Alte regiuni sau tari: Va rugam sa verificati cu distribuitorul local sau cu biroul local ViewSonic®
pentru informatii despre garantie.

Garantie limitata de un (1) an pentru utilizare intensa:

In conditii de utilizare intens&, unde utilizarea unui proiector include mai mult de paisprezece (14)
ore de utilizare zilnica medie, America de Nord si de Sud: Garantie de un (1) an pentru toate
piesele, cu exceptia lampii, un (1) an pentru manopera si nouazeci (90) de zile pentru lampa
originala de la data primei achizitii de catre consumator; Europa: Garantie de un (1) an pentru toate
piesele, cu exceptia lampii, un (1) an pentru manopera si nouazeci (90) de zile pentru lampa
originala de la data primei achizitii de catre consumator. Alte regiuni sau tari: Va rugam sa verificati
cu distribuitorul local sau cu biroul local ViewSonic® pentru informatii despre garantie. Garantia
lampii este supusa termenilor si conditiilor, verificarii si aprobarii. Se aplica numai lampii instalate
de producator. Toate lampile accesorii achizitionate separat sunt garantate timp de 90 de zile.

Pe cine protejeaza garantia:
Aceasta garantie este valabila numai pentru primul cumparator

consumator. Ce nu acopera garantia:

1.0rice produs al carui numar de serie a fost sters, modificat sau
eliminat.
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2.Daune, deteriorare sau functionare defectuoasa rezultate din:

Accident, utilizare necorespunzatoare, neglijentd, incendiu, apa, fulger sau alte fenomene naturale,
modificarea neautorizata a produsului sau nerespectarea instructiunilor furnizate
impreuna cu produsul.

"Functionare n afara specificatiilor produsului.

"Functionarea produsului pentru alte scopuri decat cele normale prevazute sau nu
in conditii normale.

"Reparatii sau tentative de reparatii de catre o persoana neautorizata de ViewSonic®."”
Orice deteriorare a produsului din cauza transportului.
"Demontarea sau instalarea produsului.

Cauze externe produsului, cum ar fi fluctuatiile de curent electric sau
esec.

"Utilizarea de consumabile sau piese care nu indeplinesc specificatiile
Viewsonic."Uzura normala.

"Orice alta cauza care nu are legatura cu un defect al produsului.

3.Costuri pentru servicii de demontare, instalare si configurare.

Cum se obtine serviciul:

1.Pentru informatii despre cum sa beneficiati de service in garantie, contactati Asistenta
pentru clienti ViewSonic® (consultati pagina ,Asistenta pentru clienti”). Va trebui sa
furnizati numarul de serie al produsului.

2.Pentru a beneficia de service in garantie, vi se va solicita sa furnizati: (a) bonul fiscal original
datat, (b) numele dumneavoastra, (c) adresa dumneavoastra, (d) o descriere a problemei si (e)
numarul de serie al produsului.

3.Duceti sau expediati produsul, cu transportul in avans, in ambalajul original, la un
centru de service autorizat ViewSonic® sau la ViewSonic®.

4.Pentru informatii suplimentare sau pentru numele celui mai apropiat centru de service ViewSonic®,

contactati ViewSonic®.

Limitarea garantiilor implicite:
Nu exista garantii, exprese sau implicite, care se extind dincolo de descrierea continuta

in acest document, inclusiv garantia implicita de vandabilitate si adecvare pentru un
anumit scop.
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Excluderea daunelor:
Raspunderea ViewSonic este limitata la costul reparatiei sau inlocuirii produsului.

ViewSonic® nu va fi raspunzatoare pentru:

1.Daune aduse altor bunuri cauzate de orice defecte ale produsului, daune bazate pe inconveniente,
pierderea utilizarii produsului, pierderea de timp, pierderea de profituri, pierderea oportunitatilor de
afaceri, pierderea fondului comercial, interferenta cu relatiile de afaceri sau alte pierderi comerciale,

chiar daca ati fost informati despre posibilitatea unor astfel de daune.
2.0rice alte daune, fie ele incidentale, indirecte sau de alta natura.

3.0rice reclamatie Tmpotriva clientului de catre orice alta parte.

Efectul legii statului:

Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte drepturi
care variaza in functie de autoritatea locala. Unele administratii locale nu permit limitari ale
garantiilor implicite si/sau nu permit excluderea daunelor incidentale sau indirecte, astfel
incat limitarile si excluderile de mai sus s-ar putea sa nu vi se aplice.

Vanzari in afara SUA si Canadei:
Pentru informatii despre garantie si service pentru produsele ViewSonic® vandute in afara

SUA si Canadei, contactati ViewSonic® sau distribuitorul local ViewSonic®.

Perioada de garantie pentru acest produs in China continentala (cu exceptia Hong
Kong, Macao si Taiwan) este supusa termenilor si conditiilor din Cardul de garantie de
intretinere.

Pentru utilizatorii din Europa si Rusia, detalii complete despre garantia oferita pot fi gasite la:
http://www.viewsonic.com/eu/ sub,Informatii despre asistenta/garantie”.

Sablon de termeni de garantie pentru proiector in

UG VSC_TEMP_2005
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http://www.viewsonic.com/eu/

Garantie limitata Mexic

Proiector ViewSonic®

Ce acopera garantia:

ViewSonic® garanteaza ca produsele sale nu prezinta defecte de material sau de fabricatie, in

conditii normale de utilizare, pe durata perioadei de garantie. Daca un produs se dovedeste a

fi defect de material sau de fabricatie in perioada de garantie, ViewSonic® va, la propria sa
discretie, repara sau inlocui produsul cu un produs similar. Produsul sau piesele de schimb
pot include piese sau componente si accesorii reconditionate sau reconditionate.

Cat timp este valabila garantia:

3 ani pentru toate piesele, cu exceptia lampii, 3 ani pentru manopera, 1 an pentru lampa
originala de la data primei achizitii de catre consumator.

Garantia lampii este supusa termenilor si conditiilor, verificarii si aprobarii. Se aplica
numai lampii instalate de producator.

Toate lampile accesorii achizitionate separat au garantie de 90 de zile.

Pe cine protejeaza garantia:

Aceasta garantie este valabila numai pentru primul cumparator consumator.

Ce exclude si ce nu acopera garantia:
1.0rice produs al carui numar de serie a fost sters, modificat sau eliminat.

2.Daune, deteriorare sau functionare defectuoasa rezultate din:

Accident, utilizare necorespunzatoare, neglijenta, incendiu, apa, fulger sau alte fenomene naturale,
modificare neautorizata a produsului, tentativa de reparatie neautorizata sau
nerespectarea instructiunilor furnizate impreuna cu produsul.

"Orice deteriorare a produsului din cauza transportului.

"Cauze externe produsului, cum ar fi fluctuatiile de curent electric sau
esec.

"Utilizarea de consumabile sau piese care nu indeplinesc specificatiile
ViewSonic®."Uzurd normala.

"Orice alta cauza care nu are legatura cu un defect al produsului.

3.0rice produs care prezinta o afectiune cunoscuta in mod obisnuit sub numele de ,imagine arsa”,

care apare atunci cand o imagine statica este afisata pe produs pentru o perioada extinsa de timp.

4.Costuri pentru servicii de demontare, instalare, asigurare si instalare.
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Cum se obtine serviciul:

Pentru informatii despre cum sa beneficiati de service in garantie, contactati serviciul de
asistenta pentru clienti ViewSonic® (consultati pagina ,Serviciu clienti” atasata). Va trebui sa
furnizati numarul de serie al produsului dvs., asadar va rugam sa notati informatiile despre
produs in spatiul prevazut mai jos la achizitie pentru utilizare ulterioara. Va rugam sa pastrati
bonul fiscal sau dovada achizitiei pentru a va sustine reclamatia in garantie.

Pentru evidentele dumneavoastra

Nume produs: Numar model:
Numaérul documentului: Numar de serie:
Data achizitiei: Achizitionare garantie extinsa? (D/N)

Daca da, la ce data expira garantia?

1.Pentru a beneficia de service in garantie, vi se va solicita sa furnizati (a) bonul fiscal original
datat, (b) numele dumneavoastra, (c) adresa dumneavoastra, (d) o descriere a problemei si (e)
numarul de serie al produsului.

2.Duceti sau expediati produsul, in ambalajul original, la un centru de service
autorizat ViewSonic®.

3.Costurile de transport dus-intors pentru produsele in garantie vor fi suportate de
ViewSonic®.

Limitarea garantiilor implicite:

Nu exista garantii, exprese sau implicite, care se extind dincolo de descrierea continuta
in acest document, inclusiv garantia implicita de vandabilitate si adecvare pentru un
anumit scop.

Excluderea daunelor:

Raspunderea ViewSonic® este limitata la costul reparatiei sau inlocuirii produsului.
ViewSonic® nu va fi raspunzator pentru:

1.Daune aduse altor bunuri cauzate de orice defecte ale produsului, daune bazate pe inconveniente,
pierderea utilizarii produsului, pierderea de timp, pierderea de profituri, pierderea oportunitatilor de
afaceri, pierderea fondului comercial, interferenta cu relatiile de afaceri sau alte pierderi comerciale,

chiar daca ati fost informati despre posibilitatea unor astfel de daune.
2.0rice alte daune, fie ele incidentale, indirecte sau de alta natura.
3.0rice reclamatie Impotriva clientului de catre orice alta parte.

4.Reparatii sau tentative de reparatii de catre o persoana neautorizata de ViewSonic®.
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Informatii de contact pentru vanzari si service autorizat (Centro Autorizado de Servicio) in Mexic:

Numele si adresa producatorului si a importatorilor:

San Fernando Huixquilucan, Estado de México

Mexic, Av. de la Palma #8 Piso 2 Despacho 203, Corporativo Interpalmas, Col.

Tel: (55) 3605-1099 http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm

NUMERO GRATIS DE ASISTENCIA TECNICA PARA TODO MEXICO: 001.866.823.2004

Hermosillo:

Distribuciones y Servicios Computacionales SA de CV.
Calle Juarez 284 local 2

Col. Bugambilias CP: 83140

Tel: 01-66-22-14-9005

E-mail: disc2@hmo.megared.net.mx

Villahermosa:

Compumantenimietnos Garantizados, SA de CV
AV. GREGORIO MENDEZ #1504

COL, FLORIDA CP 86040

Tel: 01 (993) 352 00 47 / 3522074 /3 52 20 09 E-
Mail: compumantenimientos@prodigy.net.mx

Puebla, Pue. (Matrice):

RENTA'Y DATOS, SA DE CV Domiciliu: 29
SUR 721 COL. LA PAZ

72160 PUEBLA, PUE.

Tel: 01(52).222.891.55.77 CON 10 LINEAS E-
Mail: datos@puebla.megared.net.mx

Veracruz, Ver.:

CONEXION Y DESARROLLO, SA DE CV Av.
America # 419

ENTRE PINZON Y ALVARADO

Fracc. Reforma CP 91919 Tel:
01-22-91-00-31-67

E-mail: gacosta@qplus.com.mx

Chihuahua:

Soluciones Globales en Computacién C.
Magisterio # 3321 Col. Magisterial
Chihuahua, Chih.

Tel: 4136954

E-mail: Cefeo@soluglobales.com

Cuernavaca:

Compusupport de Cuernavaca SA de CV
Francisco Leyva # 178 Col. Miguel Hidalgo CP
62040, Cuernavaca Morelos

Tel: 01 777 3180579 / 01 777 3124014 E-
Mail: aquevedo@compusupportcva.com

Distritul Federal:

QPLUS, SA de CV

Av. Coyoacan 931

Col. Del Valle 03100, México, DF
Tel: 01(52)55-50-00-27-35
E-mail: gacosta@qgplus.com.mx

Guadalajara, Jal.:

SERVICERECE, SA de CV Av. Nifios
Héroes # 2281 Col. Arcos Sur, Sector
Judrez 44170, Guadalajara, Jalisco Tel:
01(52)33-36-15-15-43 E-Mail:
mmiranda@servicrece.com

Guerrero Acapulco:

GS Computacion (Grupo Sesicomp)
Progreso #6-A, Colo Centro

39300 Acapulco, Guerrero

Tel: 744-48-32627

Monterrey:

Servicii globale de produse

Mar Caribe # 1987, Esquina con Golfo Pérsico
Fracc. Bernardo Reyes, CP 64280
Monterrey NL Mexic

Tel: 8129-5103

E-mail: aydeem@gps1.com.mx

MERIDA:

ELECTROZER

Av Reforma No. 403Gx39y 41
Mérida, Yucatan, México CP97000
Tel: (52) 999-925-1916

E-mail: rrrb@sureste.com

Oaxaca, Oax.:

CENTRO DE DISTRIBUCION Y

SERVICIO, SA de CV

Murguia # 708 PA, Col. Centro, 68000, Oaxaca
Tel: 01(52)95-15-15-22-22

Fax: 01(52)95-15-13-67-00 E-mail:
gpotai2001@hotmail.com

Tijuana:

BTS

Av Ferrocarril Sonora #3780 LC
Col 20 de Noviembr

Tijuana, Mexic

PENTRU SPRIINUL SUA:
ViewSonic®Corporatie

381 Brea Canyon Road, Walnut, CA. 91789 SUA Tel:
800-688-6688

E-mail: http://www.viewsonic.com

Sablon de termen de garantie pentru proiector in Mexic, in format
UG VSC_TEMP_2006
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